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Poem, titles - translated

deutsch
Lyrik: Gedicht

1890 - 1899

Die Nacht (deutsch [1910] : Friedrich Stieve; Original: Natten [1895])

Gedanken der Einsamkeit - XXVI (deutsch [1910] : Friedrich Stieve; Original: Ensamhetens tankar XXVI [1895])
Gedanken der Einsamkeit - IV (deutsch [1910] : Friedrich Stieve; Original: Ensamhetens tankar IV [1895])

Gib Tod den jungen Wangen (deutsch [1910] : Friedrich Stieve; Original: L&t oss d6 unga [1895])

Wie leicht erhitzen sich des Menschen Wangen. (deutsch [1910] : Friedrich Stieve; Original: Hur Latt Bli Mdnniskornas Kinder
Heta [1895])

Gedanken der Einsamkeit - IT (deutsch [1910] : Friedrich Stieve; Original: Ensamhetens tankar II [1895])

Die Tochter des Jairus (deutsch [1910] : Friedrich Stieve; Original: Jairi Dotter [1895])

Gedanken der Einsamkeit - VI (deutsch [1910] : Friedrich Stieve; Original: Ensamhetens tankar VI [1895])

Bei der Pendeluhr (deutsch [1910] : Friedrich Stieve; Original: Vid Pendylen [1895])

Gedanken der Einsamkeit - V (deutsch [1910] : Friedrich Stieve; Original: Ensamhetens tankar V [1895])

Am Feuer (deutsch [1910] : Friedrich Stieve; Original: Vid Brasan [1895])

Ein Wunsch (deutsch [1910] : Friedrich Stieve; Original: Onskan [1895])

Die Sterne (deutsch [1910] : Friedrich Stieve; Original: Stjarnorna [1895])

Des Mannes letzte Worte zur Frau (deutsch [1910] : Friedrich Stieve; Original: Mannens sista ord till kvinnan [1895])
Wir Undankbaren (deutsch [1910] : Friedrich Stieve; Original: Vi otacksamma [1895])

Der Wiinschetag (deutsch [1910] : Friedrich Stieve; Original: Onskedagen [1895])

Die Kindheitsfreunde (deutsch [1910] : Friedrich Stieve; Original: Barndomsvannerna [1895])

Der Beneidenswerte (deutsch [1910] : Friedrich Stieve; Original: Den Afundsvarde [1895])

Gedanken der Einsamkeit - XIII (deutsch [1910] : Friedrich Stieve; Original: Ensamhetens tankar XIII [1895])
Gedanken der Einsamkeit - XXV (deutsch [1910] : Friedrich Stieve; Original: Ensamhetens tankar XXV [1895])
Gedanken der Einsamkeit - XIV (deutsch [1910] : Friedrich Stieve; Original: Ensamhetens tankar XXIV [1895])
Gedanken der Einsamkeit - XXIII (deutsch [1910] : Friedrich Stieve; Original: Ensamhetens tankar XXIII [1895])
Gedanken der Einsamkeit - XXII (deutsch [1910] : Friedrich Stieve; Original: Ensamhetens tankar XXII [1895])
Gedanken der Einsamkeit - XXI (deutsch [1910] : Friedrich Stieve; Original: Ensamhetens tankar XXI [1895])
Gedanken der Einsamkeit - XX (deutsch [1910] : Friedrich Stieve; Original: Ensamhetens tankar XX [1895])
Gedanken der Einsamkeit - XIX (deutsch [1910] : Friedrich Stieve; Original: Ensamhetens tankar XIX [1895])
Gedanken der Einsamkeit - XVIII (deutsch [1910] : Friedrich Stieve; Original: Ensamhetens tankar XVIII [1895])
Gedanken der Einsamkeit - XVII (deutsch [1910] : Friedrich Stieve; Original: Ensamhetens tankar XVII [1895])
Gedanken der Einsamkeit - XVI (deutsch [1910] : Friedrich Stieve; Original: Ensamhetens tankar XVI [1895])
Gedanken der Einsamkeit - III (deutsch [1910] : Friedrich Stieve; Original: Ensamhetens tankar III [1895])
Gedanken der Einsamkeit (deutsch [1910] : Friedrich Stieve; Original: Ensamhetens tankar XIV [1895])
Gedanken der Einsamkeit - VII (deutsch [1910] : Friedrich Stieve; Original: Ensamhetens tankar VIII [1895])
Gedanken der Einsamkeit - XII (deutsch [1910] : Friedrich Stieve; Original: Ensamhetens tankar XII [1895])
Gedanken der Einsamkeit - XI (deutsch [1910] : Friedrich Stieve; Original: Ensamhetens tankar XI [1895])
Gedanken der Einsamkeit - X (deutsch [1910] : Friedrich Stieve; Original: Ensamhetens tankar X [1895])
Gedanken der Einsamkeit - IX (deutsch [1910] : Friedrich Stieve; Original: Ensamhetens tankar IX [1895])
Gedanken der Einsamkeit - XV (deutsch [1910] : Friedrich Stieve; Original: Ensamhetens tankar XV [1895])

1900 - 1909

Moguls Konigring (deutsch [1910] : Friedrich Stieve; Original: Moguls kungaring [1909])
Die drei Fragen (deutsch [1910] : Friedrich Stieve; Original: De tre frdgorna [1909])

Ja du bist schwer, doch die Liebe ist stark (deutsch [1910] : Friedrich Stieve; Original: Ja, du ar tung, men karleken &r stark
[1909])

Gedanken der Einsamkeit - I (deutsch [1910] : Friedrich Stieve; Original: Ensamhetens tankar I [1909])
Namenlos und unsterblich (deutsch [1910] : Friedrich Stieve; Original: Namnlds och odddlig [1909])

1980 - 1989
Gedanken der Einsamkeit - VIII (deutsch [1910] : Friedrich Stieve; Original: Ensamhetens tankar VII [1985])

englisch
Lyrik: Gedicht
210 - 1919
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New Poems (englisch: ; Original: Nya Dikter [1915])
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